
В тот момент, когда Гу Циншань сбежал с места происшествия, старейшина Ву начал его
выслеживать. И когда он увидел Гу Циншаня в полном одиночестве, пришло его время
действовать!

Хотя старейшина Ву не мог слышать разговор между головорезами и Лу Ченом, он мог сказать,
что Гу Циншань является главарем. Судя по его малоподвижности и самодовольному
поведению, это было довольно очевидно.

«Кто вы двое?! И как вы смеете угрожать мне?! Вы вообще знаете, кто я?!» Гу Циншаня не
волновал взгляд, которым на него смотрел старейшина Ву. Он был просто глупым стариком. Но
это все еще ранит мужскую гордость.

То, что его людей избила кучка детей, было уже достаточно плохо. Теперь его не уважает
старик.

«Тебе лучше оставить меня в покое, или я заставлю тебя заплатить цену!» Гу Циншань
продолжает угрожать старейшине Ву. Но затем он замечает рядом с собой Кан Шучуня. Его
глаза расширяются.

Какая красивая женщина! Если бы он оценил Фэн Мэйфэн, она была бы на 9/10. Однако
женщина перед ней — идеальные 10 из 10! Гу Циншань предпочел зрелую и сексуальную Кан
Шучунь, а не симпатичную и ребячливую Фэн Мэйфэн. Но затем он поворачивается к
старейшине Ву, и его лицо становится насмешливым.

Как такая красивая женщина могла быть рядом с этим стариком?! Она с этим стариком из-за
его денег?

«Эй, красавица, вместо того, чтобы тусоваться с этим старым чудаком, как насчет того, чтобы
потусоваться с таким мускулистым парнем, как я? Я могу удовлетворить твои потребности
лучше, чем этот дрожащий старик». Полностью забыв, как старейшина Ву так легко схватил
его, Гу Циншань думал только о том, чтобы удовлетворить свою жадность.



Старейшина Ву смотрит на него как на дурака. У тебя есть желание умереть или что-то в этом
роде? И Кан Шучунь подумал об этом так же, как она посмотрела на него. Увидев, как она
смотрит на него, Гу Циншан смотрит в ответ: «Да ладно, детка. Ты же знаешь, со мной веселее
играть. Этот старик будет бесполезен для тебя после нескольких раундов». Он подходит к Кан
Шучуню, стараясь вести себя как можно красивее и увереннее. Но Кан Шучунь продолжает
смотреть на него.

Хммм, так она колючий тип. Сколько же денег у этого старика? Гу Циншань продолжает
продавать себя: «Я намного сильнее этого старого чудака. Я могу легко побить любого, если
захочу…»

Прежде чем Гу Циншань успел закончить предложение, что-то ударило его. Почему я вижу ее
вверх ногами?

Бамм!

Гу Циншань упал головой на землю! Кан Шучунь ударил его по ноге слева, а затем ударил по
лицу справа.

— Какого черта ты делаешь, сука! Гу Циншань не думал, что Кан Шучунь пойдет на него.
Прежде чем он успел сказать что-нибудь еще Кан Шучуню, она подошла к нему и наступила
ему на плечи.

Поп!

Из тонкого и нежного движения Кан Шучуня последовал громкий и мучительный крик Гу
Циншаня!

"Хмпф, какой слабак. Я только наступил на тебя. Как ты можешь быть таким слабым?" Кан
Шучунь боролась всю свою жизнь, поэтому, естественно, она знала тактику пыток, чтобы
заставить людей выдать любую информацию. Она может превратить самое простое
прикосновение в самую мучительную боль для своих врагов. Но то, что она сделала, было



просто вывихом плеч, больше ничего.

Услышав, как он так кричит, Кан Шучунь быстро сует переднюю часть ее ботинок ему в рот:
«Если ты не будешь держать рот на замке, я заставлю твою челюсть исчезнуть». Гу Циншань
тут же замолкает. Однако он все еще продолжает корчиться от боли в плече.

С какой женщиной я связываюсь?

"Первый вопрос, кто вас нанял?" Кан Шучунь вынул ботинок изо рта, когда она задала ему этот
вопрос. Учитывая то, как безрассудно и идиотски вел себя Гу Циншань, он был не более чем
дураком для настоящего главаря.

Вместо того, чтобы ответить на ее вопрос, Гу Циншань кричит: «Кто ты, черт возьми, такой? Я
пойду в полицию и заявлю на вас всех!» Несмотря на то, что он угрожает, Кан Шучунь смеется
над ним.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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